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Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvénder
produkten for forsta gangen och behall anvisningarna for framtida
referens.

1. Produkten &r inte en leksak. Hall den utom rackhall for barn.

2. Varning: Denna produkt innehéller litiumpolymerbatterier.

3. Hall produkten utom rackhall fér barn. Se aven till att husdjur inte kan
tugga pa eller svalja produkten.

4. Produktens drift- och férvaringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40
grader Celsius. Temperaturer 6ver och under dessa temperaturer kan
paverka funktionen.

5. Oppna aldrig produkten. Om du vidror elektroniken pa insidan av
produkten kan du fa en elektrisk stét. Reparationer och service far
endast utforas av kvalificerad personal.

6. Far inte utsattas for hog temperatur, vatten, fukt eller direkt SO||]US|

7. Skydda dina 6ron mot fér hog volym. Hog volym kan skada éronen och
riskera hérselskador.

8. Tradlos Bluetooth-teknik fungerar inom en rackvidd pa cirka 10 m (30
fot). Det maximala kommunikationsavstandet kan variera beroende pa
férekomsten av hinder (manniskor, metallfdremal och véaggar etc.) eller
den elektromagnetiska omgivningen.

9. Mikrovagor fran en Bluetooth-enhet kan paverka driften av medicinska
elektroniska enheter.

10. Enheten &r inte vattentat. Om vatten eller frammande féremal tranger
in i enheten kan det leda till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller
frammande féremal trénger in i enheten ska du omedelbart sluta
anvanda den.

11. Ladda endast med den medféljande USB-kabeln.

12. Anvénd inte tillbehér som ej &r original tillsammans med produkten
eftersom produktens funktionalitet kan dventyras.

Denver A/S forbehaller sig ratten till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarigt for eventuella tekniska eller
typografiska fel och forbehaller sig ratten att gora forandringar i produkten
och bruksanvisningarna utan forvarning. Om du upptacker nagra
felaktigheter eller nagot som saknas, ber vi dig kontakta oss pa adressen
pa baksidan av omslaget.



SAATIMET

TILA-painike
Toisto-/taukopainike
Aanenvoimakkuus-/Edellin
en kappale -painike
Aanenvoimakkuus
+/Seuraava kappale
-painike

©ONOO

USB-liitanta
MicroSD-korttipaikka
Type-C-latausportti
Latauksen merkkivalo
Virran kytkeminen paalle tai
pois paalta



LATAAMINEN

Kaiutin on ladattava, kun se on sammutettuna.

1. Kéytd mukana toimitettavaa USB-johtoa kytkemaan USB-johdon
Type-C-péaé Type-C-porttiin (7) kaiuttimessa, kytke johdon toinen paa
PC:n tai USB-laturin (5 V, 1 A, ei kuulu mukaan) USB-porttiin.

2. LED-merkkivalo palaa punaisena ilmaisten kaiuttimen lataustilaa. Kun
kaiutin on ladattu tayteen, LED-merkkivalo sammuu.

PERUSTOIMINNOT

Kytke kaiutin paélle liu'uttamalla virtapainike (9) PAALLE-asentoon.

Paina TILA-painiketta (1) valitsemaan seuraavista:

1. Bluetooth-tila.

2. MicroSD-tila: jos microSD-muistikortti kytketdan microSD-porttiin (6),
kaiutin alkaa toistaa musiikkia automaattisesti.

3. USB-tila: jos USB-tikku kytketdan USB-porttiin (5), kaiutin alkaa
toistaa musiikkia automaattisesti.

AANENVOIMAKKUUDEN SAATO .
Pidé& painettuna painiketta envoimakkuus - (3) tai Adnenvoimakkuus +
(4) vahentaméaan tai lisdédmaan aanenvoimakkuutta.

MICROSD KORTIN/USB-TIKUN KAYTTO
Kytke kaiutin paalle.

2. Aseta microSD-kortti microSD-porttiin (6) tai kytke USB-tikku
USB-porttiin (5).

3. Kaiutin aloittaa musiikin toiston automaattisesti.

4. Paina kerran aanenvoimakkuus-/edellinen kappale -painiketta (3)
palataksesi edelliseen kappaleeseen; pain &&anenvoimakkuus
+/seuraava kappale -painiketta (4) siirtyaksesi seuraavaan
kappaleeseen.

5. Keskeyta tai jatka toistoa painamalla painiketta (2).

BLUETOOTH-KAYTTO

LAITEPARIN MUODOSTAMINEN

1. Aseta kaiutin laiteparina kaytettavan Bluetooth-laitteen viereen.

2. Kytke kaiutin péaélle painamalla TILA-painiketta (1) siirtyaksesi
Bluetooth-tilaan.
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3. Etsi kaiutin noudattamalla laitteesi ohjeita.

4. Kaiuttimen nimi on "Denver BTV-130" ja se naytetdén
Bluetooth-laitteesi listalla. Valitse se ja anna tarvittaessa
salasana "0000".

5. Kun laitepari on muodostettu, voit suoratoistaa musiikkia
Bluetooth-laitteeltasi kaiuttimeen.

Huomautuksia:

Bluetooth-kaiutin voi luoda yhteyden vain yhteen Bluetooth-laitteeseen
kerrallaan, eiké yhteytta voida katkaista kaytén aikana.

Kun Bluetooth-laitepari epaonnistuu, kytke Bluetooth pois paalta
Bluetooth-laitteessa, jota et halua yhdistaa, kaynnista Bluetooth-kaiutin
uudelleen ja hae uudelleen yhdistettavaa Bluetooth-laitetta.

KOMENNOT BLUETOOTH-TILASSA

wN

. Palna kerran aanenvoimakkuus-/edellinen kappale -painiketta (3)

edelliseen  kapy ); pain  aanenvoimakkuus
+/seuraava kappale -painiketta (4) siirtyaksesi seuraavaan
kappaleeseen.

. Keskeyta tai jatka toistoa painamalla painiketta (2).
. Jos saat puhelun, vastaa siihen ja aktivoi kaiuttimen puhelintoiminto

painamalla painiketta (2). Katkaise puhelu pitamalld painiketta (2)
painettuna.

TAYSIN LANGATON STEREO BLUETOOTH-YHTEYS (TWS-TOIMINTO

KAHDELLE KAIUTTIMELLE)

1. Kytke virta paélle kahteen kaiuttimeen ja oletusasetuksena on
Bluetooth-tila (merkkidani vahvistaa, ettd kaiutin on
Bluetooth-pariliitostilassa).

2. Kytke Bluetooth-toiminto pois paalta puhelimessasi tai muussa
Bluetooth-laitteessasi, paina ja pida painettuna kumman tahansa
kaiuttimen M-painiketta (kuuluu &animerkki vahvistuksena sii a
TWS-toimintoa  aktivoidaan), ~ muutaman  sekunnin pé
kummastakin kaiuttimesta kuuluu &anikehote. Kummankin kaiuttimen
Bluetooth on yhdistetty.

3. Kytke paalle puhelimesi Bluetooth, hae laitetta "Denver BTV-130".

4. Etsi nimi "Denver BTV-130" ja muodosta yhteys valitsemalla se.

5. Bluetooth-kaiuttimesta kuuluu dénikehote, sitten voit nauttia musiikista
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kahden kaiuttimen kautta.

6. TWS-toiminto lopetetaan ja musiikkia kuunnellaan vain yhdesta
kaiuttimesta painamalla ja pitamalld M-painiketta painettuna
uudelleen.

Huomautus: jos laite pyytaé salasanaa, anna oletussalasana 0000.

AANIAVUSTUSTOIMINTO
Kytke &éniavustustoiminto p&alle painamalla TILA-painiketta (1) kahdesti.

TEKNISET OMINAISUUDET

Ladattava akku: Sisaanrakennettu litium: 3,7 V, 1200 mAh
Lahtéteho: 5V1A

Bluetooth-taajuusalue: 2402-2480 MHz

Kayttotaajuusalue: 20 Hz - 20 KHz

Maksimilahtéteho: 37 dBm

Mitat: 85 (W) x 85 (D) x 95 (H) mm

Paino: g



Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan féregaende
meddelande. Vi reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i
handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVERA/S

@®) denver

denver.eu

Ce

Elektrisk och elektronisk utrustnlng samt tillhérande batterier innehaller
material, komponenter och @amnen som kan vara skadliga for halsa och
miljo om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt batterierna ar markta
med en symbol i form av en Gverstruken soptunna enligt vad som visas
ovan. Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier
inte far avfallshanteras tillsammans med annat hushallsavfall. Det ska
istallet avfallshanteras separat.

Som slutanvéndare ar det viktigt att du Iamnar in dina férbrukade batterier
till en for &ndamélet lamplig atervinningsanlaggning. Pa det viset
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sékerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte skadar
miljén.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstéllen dar elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i
atervinningsstationer eller hédmtas fran hushallen. Ytterligare information
finns hos den tekniska férvaltningen i din kommun.

Denver A/S deklarerar harmed att denna typ av radioutrustning BTV-130 &r
i 6verensstammelse med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsakran om Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
denver.eu och klicka sedan pa sokikonen hogst upp pa webbplatsen. Ange
modellnumret: BTV-130. Oppna produktsidan och
Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra
nedladdningar.

Driftfrekvensomréade:20Hz-20KHz

Bluetooth-frekvensintervall: 2402 MHz~2480 MHz

Max. uteffekt: 2x50W,(2x5W RMS)

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH se

Denver Max-Emanuel-5

Omega 5A, Sosften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40

Phone: +45 86 22 6100 3

(Push "1 for support) support.de@denver.eu
Ml Fairfixx GmbH

o technica uestons leae wite to Repair and service

rtha@dent Rudolf.Diesel-5tr. 3 TOR 2

53659 Niederkassel

For all other questions please write to

contacthq@denver.cu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux

3449 HE Woerden
The Netheriands. Austria
Lt premium Senice i
Phone 09003437623 Deutscrata
£-Mail support.ni@denver.eu 1230 Wie
Phone: +43 1904 3085
£-Mail denver@lurfservice.at

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave Poland
16
Parque Tecnolégico LetMeRepair Poland sp. z 0.0.
46980 PATERNA
Valencia (Spain) ul. Czestochowska 140
62-600 Kalisz
Spain
Phone: +34 960 046 883 Phone: 6275 38 092
Mail: support.es@denver.eu E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Portu Godziny pracy: 8 -18 (poniedzialek - pitek)

igal
Phone +351255 240 294,
il denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above,
mailto

please write an
support@denvereu

@ denver
- inneruj 22
R e &
PAP

denvereu
facebook comidenver.eu
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